PORTUGALIAI SZENT ERZSEBET
KULTUSZANAK UJABB EMLEKEI

Sziics Kata

A spanyol-magyar kapcsolattorténeti irodalomban’ tobbek kozott mdr Anderle

Adém is megemlékezett Portugaliai (vagy Aragéniai) Szent Erzsébet (1270-13306)
alakjérdl és az Arpad-hdzhoz fliz6dé rokoni kapcsolatdrél, a portugdl szent fontossa-
géra, illetve Arpad-hdzi Szent Erzsébettel parhuzamos élettoreénetére pedig Rakéczi
Istvan hidnypétlé tanulmdnya hivija fel a figyelmet,” utébbi emellett bévebben kitér
a mindkét szent hagiografidjiban megjelend rézsacsoddra is.?

Dolgozatom célja, hogy az eddigi eredményekhez Gjabb adalékokat szolgdltasson

a két szent élete és f6ként csoddi kozott megjelend parhuzamokat illeten. Kitérek
a ndi szenteket Osszekotd rdzsacsoda kontextusdra, roviden felvazolva annak elsé
szovegszintli eléforduldsait. Emellett pedig egy rovid, dtfogé jellegti osszefoglaldst
adok Portugdliai Szent Erzsébet els6 életrajzanak filolégidjardl, rimutatva ezzel arra,
hogy az azéta ikonikussd valt csodajelenet — amely el8szor az Arpéd—hézi Szent Erzsé-
bethez kot6dé, a szakirodalom dltal apokrifnek itélt életrajzokban és krénikdkban

jelenik meg — végiil hogyan keriil kanonizaldsra a portugdl szent hagiografidjiban.

Portugdliai Szent Erzsébet torténelmi alakja

Izabel, Rainha Santa, azaz Szent Kirdlyné, a Magyarorszdgon Portugiliai Szent
Erzsébet néven ismert kirdlyliny 1270 koriil sziiletett az Aragdn kirdlyi udvarban.
Nevét atyai nagyanyja testvérérél,* az 1235-ben szentté avatott Arpad-hdzi Szent

! ANDERLE Addm: Hungria y Espana, relaciones milenarias. Szeged, Szegedi Egyetemi Kiadd, 2007.; U6:
Magyarorszdgi Joldnta Valencidban. In: Kalandozdk és zardndokok, magyar témdk a kdzépkori spanyol
torténelemben. Historiografiai vézlat. Szeged, JATE Press, 1992. 17-24.; BracureLD F. Olivér: Arpa’d—
hazi Joldnta, Aragonia kirdlynéja. Ford. Csikés Margit. Szeged, 1994.; Horvita Eméke: Arpdd-hizi
Szent Erzsébet spanyolorszdgi kultuszdnak egy példdja. In: Debreceni Szemle, 16:2(2008). 223-229.; KropF
Lajos: Arpa'd—/ﬂdzz‘]oldnm, Aragon kirdlynéja. In: Szézadok, 31(1897). 221-224.

2 RAkOczi Istvan: Vidas paralelas - icones abracados. Achegas filoldgicas para o estudo do ,,milagre das rosas”
de Santa Isabel da hungria e da rainha Santa isabel. In: Mares Literdrios Luso-Hungaros. Edicoes Colibri,
2003. 131-144; US: Pdrhuzamos életrajzok. Filologiai észrevételek Arpdd-hizi és Aragoniai Szent Erzséber
rézsacsoddihoz. In: A kizépkor szeretete. Torténeti tanulmdnyok Sz. Jonds llona sziiletésnapjdra. Szerk.
Klaniczay Gdbor, Nagy Baldzs. Bp., ELTE Bélcsészettudomdnyi Kar, 1999. 375-381.

3 A szent kotényében vitt alamizsna isteni kdzbeavatkozdsra rézsavd véltozik, amikor a férj vagy az apa
kérd8re vonja a kirdlyldnyt.

* A rokoni kapcsolatokat Id. Leszdrmazidsi tdbldzatok; Sz. JoNAs Ilona: Arpzz’d/ﬂa’zz‘ Szent Erzsébet. Eletek
és korok. Bp., Akadémiai, 1986.; RAkOcz1 Istvan: Pdrbuzamos életrajzok. Filoldgiai észrevételek Arpa’d—/m’zi
és Aragoniai Szent Erzsébet rézsacsoddihoz. In: A kizépkor szeretete.... 376, 4. libjegyzet.



Erzsébetrdl kapta.” Nagyapja, 1. Jakab udvardban nevelkedett 1276-ig, majd 1282-
ben jegyezte el a Rei Lavrador vagy Rei Poeta-ként is emlegetett I. Dénes portugil
kirdly,® a Burgundi-hdz leszdrmazottja, aki 1261-1325 kozote uralkodortt.

A portugdl kirdlyné mélyen valldsos életet élt, olvasott és imddkozott, adakozott
és tiirelemmel viselte férje hiitlenkedéseit. Az életrajzok tantsiga szerint befogadta
a férj torvénytelen gyermekeit és felnevelte ket.” Kiilonos érzékenységgel viszonyult
a szegényekhez, a betegekhez és az drvikhoz. Karitativ cselekedeteit férje timogatdsa
mellett sajdt jovedelmeibdl finanszirozta. Szocidlis tevékenységének méreékérdl
végrendeleteibdl tudunk bizonyossigot nyerni, melyekben részletesen kifejti, melyik
dltala alapitott intézményre mekkora éves jovedelmet kivdn hagyni.® A fennmaradt
dokumentumok tantsdga szerint t6bb kérhdzat, leprashdzat és szegényhdzat is alapitott.”

A Szent Klarédnak és Arpad-hdzi Szent Erzsébetnek szentelt monostor volt az élettt
szempontjabdl is az egyik legjelentdsebb intézmény, melyet a kirdlyné partfogdsiba
vett.'” A ma mdr Santa-Clara-a-Velhaként ismert monostort Portugdliai Szent

> E dinasztikus kapcsolat hangstlyozdsa gyakran tdrgya a késdbbi életrajzoknak és legenddknak is,
a kézépkorban elterjedd uralkodéi szentség eszméjének kdszonhetSen. A szentek életiik sordn kiteljese-
dett erényeikkel kovethetd mintdt adnak, és emellett lehetdséget nytjtanak az uralkoddk szémdra, hogy
a csalddi szentségbdl fakadé elényoket a politikai szintéren is érvényesiteni tudjék. V6. KLaniczay Gébor:
Az uralkoddk szentsége a kizépkorban. Magyar dinasztikus szentkultuszok és eurdpai modellek. Bp., Balassi, 2000.

¢ A portugdl részrél 1297-ben lezdrult rekonkviszta utdn Dénes uralkoddsdt a nemzeti identitds kialakitdsa, a
kirdlysdg hatdrainak megszildrditdsa és nagyfokd centralizdlds jellemezte. Torekedett a vidék integréldsara, a
foldek tjraclosztdsdra a parasztok kozote. Hivatalos nyelvvé tette a portugilt, és megalapitotta az elsd portugél
egyetemet. A miivészetek és a tudomdny pértoldja volt, emellett trubadarksltéként is szdimon tartja 6t az
irodalomtudomany: 73 cantigas de amor, 51 cantigas de Amigo és 10 cantigas de escirnio e maldizer fizédik
a nevéhez. Két gyermekiik sziiletett, Constanza 1287-ben és Afonso 1291-ben. CoeLHO, Maria Helena
da Cruz: O reino de Portugal ao tempo de D. Dinis. In: Imagen de la Reina Santa. Santa Isabel, Infanta de
Aragén y Reyna de Portugal. Zaragoza, Diputacién de Zaragoza, 1999. 50—83.

’D. Afonso Sanches, D. Pedro Conde de Barcelos, D. Pedro, D. Fernando Sanches, D. Joao Afonso, Fer-
nando Afonso, Martim Afonso, D. Maria (késébb Lacerda) és D. Maria (az odivelasi konvent apdcdja).
Russo, Mariagrazia: sabella d’Aragona, Regina del Portogallo, ,, Rainha Santa”. La tradizione manoscritta
e el miracolo delle rose. In: Donne Sante Sante Donne, a cura di Associazione F.I.D.A.P.A. — sezione
Viterbo. Viterbo, Sette Citta, 2007. 33—79.

8 A férje haldla utdn keletkezett végrendeletében az dltala épittetett Szent Kldra monostort jelsli ki te-
metkezési helyiil. A kirdlyné mdsodik végrendelete, kiad. VasconceLos, A. de: Dona Isabel de Aragio
(A Rainha Santa). Coimbra, Arquivo da Universidade de Coimbra, 1993. I, I-II, 12-18.

° Hospital dos Meninos Inocentes de Santarem, Hospital de Leiria, Hospicio dos Pobres, Hospital de Velhas
Invdlidas em Coimbra, szegényhdzakat (albergarias) Estremoz-ban, Alenquerben és Odivelasban, illetve
leprashdzakat Gafarias de Obidos és Gafaria de Leiria, Recolhimento para Regeneragio das Desgracadas
de Coimbrd. CIDRAES, Maria de Lourdes: Isabel de Aragio, Rainha Santa: da Histéria ao Miro. In: Lagos,
16:104(2004). URL: http://www.aaaio.pt/public/ioand206.htm (2017. 07. 07.)

1 A klarisszamonostort Mor Dias portugdl nemesasszony alapitotta a 13. szdzad folyamdn, mikédését azonban
a szintén Coimbriban m(ikédo Santa Cruz Agoston—rendi monostor —a jovedelmeit féltve — ellehetetlenitett,
végiil bezdratott. A coroa, o pdo e as rosas. Szerk. Anibal Pinto de Castro, Coimbra, 2007. 94-96.
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Erzsébet egy kérhdzi szarnnyal kiegészitve Gjraalapitotta. Az Gj intézményt Arpad-
hd4zi Szent Erzsébet tiszteletére szenteltette fel.!!

A kirdlyné életrajzaiban a karitativ tevékenysége mellett leginkdbb kiemelt tulaj-
donsdga a békére val6 torekvés volt. A ,,béke angyala” mint dlland jelz8 kapcesolédik
a nevéhez:'? legenddja szerint mdr sziiletésével is békét hozott, ekkor békiilt ki a mér
régdta hadakozé apja és nagyapja. Portugilidba keriilése utin beavatkozott a félszigeti
politikdba, kézbenjirdsival tobb hdborus konfliktus oldédott meg, tobbek kozote
a Dénes kirély és testvére, D. Afonso kozotti, a portugdl korona és a Szentszék kozotd,
illetve a Portugdlia és Kasztilia kozotti nézeteltérésekben segitett konszenzusra jutni.
Az életrajzirdk ezek mellett a dinasztidlis, jelesiil az 1. Dénes és fia, IV. Afonso, majd IV.
Alfonso és fia, XI. Kasztiliai Alfonso kozotti dsszettizéseket szoktdk hangsilyozni, melyek
koziil el6bbi a kirdlyné rovid szdmizetéséhez, utbbi pedig Erzsébet haldlihoz vezetett.?

Férje haldla (1325) utdn a kirdlyné elzardindokolt Santiago de Composteldba,
ahonnan gazdag adomdnyokat és korondjdt is hdtrahagyva tért vissza Portugdlidba.
Coimbréban a vildgi élettdl visszavonultan, a klarisszahabitust feloltve az dltala ala-
pitott Santa-Clara-a-Velha monostorban élt harmadrendi szerzetesként. A médsodik
végrendeletében foglaltaknak megfeleléen haldla utdn ide is temették el. A koporséd
a kozeli Mondego folyé draddsai miatt megrongdlédott épiiletbdl 1677-ben dtkertilt
a Santa-Clara-a-Nouva monostorba, ahol a mai napig megtaldlhaté.

Portugdliai Erzsébetet 1516-ban, I. Mdnuel kirdly uralkoddsa alatt avatta boldoggd
X. Leé pépa.-Kultusza ekkor minddssze a coimbrai egyhdzmegyére terjedt ki, jalius
4-i innepét csak 1556-ban tette orszdgossd IV. P4l pdpa.'* Végiil 1625. mdjus 25-én
avatta szentté VIII. Orbdn pépa.

" A monostor Ujra-, illetve a kérhdz megalapitdsa és a patrénusvélasztds, melyekrél nemesak a késdbbi
tuddsitdsok vagy kronikdk, hanem sajdt végrendeletei és a pdpdval, piispokokkel folytatott, az alapitds
kértilményeire vonatkozo hivatalos levelezései is tantskodnak, arra engednek kévetkeztetni, hogy Por-
tugdliai Szent Erzsébet valdszintileg ismerhette Arpéd—hézi Erzsébet életrajzdt, életszentségét, taldn a
hozz4 fzdte csoddkat is, és kovetendd példdnak tartotta, melyet a rokoni kapcsolat és a névazonossdg is
tovabb erésithetett. Portugdliai Erzsébet a korban szokatlan miveltségének hangsilyozdsakor tobbszor
is felemlegetik a spiritudlis konyvek, brevidriumok olvasdsdt. Gabriel Asztrik kutatdsai nyomdn tudjuk,
hogy az Ibériai-félszigeten mdr a 13. szdzadbdl maradtak fenn olyan brevidriumok, amelyekben megje-
lent Arpdd-hdzi Szent Erzsébet is. Gabriel a 14—15. szdzad forduléjara teszi azt a spanyol-latin kétnyelvii
kédexet, amely a magyar szent életét 29 miniatardval illusztrdlva meséli el. A kédex nem mds, mint egy
officumrészlet, amely felteheten ndi szerzetesek szdmara késziilt. Ennyibél is lithatd, hogy Arpad-hazi
Szent Erzsébet alakja a kanonizdldsa utdn nem sokkal mdr ismert volt az Ibér-félszigeten. V5. GABRIEL
Asztrik L.: El culto de Santa Isabel de Hungria en Espana durante la Edad Media. Notre Dame, Medial
Institute Uiniversity of Notre Dame, 1952.

> DUARTE, Maria Teresinha: Santa Isabel Rainha de Portugal. Modelo de santidade feminia e leiga. OPSIS

— Revista do NIESC., 6(2006). 129-141.
13 Russo 2007, 33-79.
4450 anos da Confraria da Rainha Santa Isabel 1560-2010 [kidllitdsi katalégus]. Coimbra, 2010.
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Hagiogrifiai hasonléségok Arp4d-hdzi Szent Erzsébet
és Portugdliai Szent Erzsébet kozott

Ahogy az a fentiekbdl is kit(inik, Arpad-hdzi Szent Erzsébet és Portugaliai Szent
Erzsébet életrajza és legenddriuma sokban megegyezik. Mindketten kiralyi csalidok
leszarmazottjai voltak, akiket fiatalon, politikai okokbdl hizasitottak ki. Valldsos,
karitativ életet éltek, ozvegységiiket a vildgi élettdl visszavonultan, dnmegtartdzta-
tasban toltoteék. Kérhazak és egyéb rdszoruldkat felkarolé intézmények patronalésa
fliz8dik neviikhoz. Ezzel pirhuzamosan a két szent hagiogréfidjiban is hasonlé
motivumok és csoddk jelennek meg. A kozépkori legendairodalom sajitossdgabdl
fakaddan, illetve a dinasztikus koteléknek koszonhetéen tovabb erdsodétt a moti-
vumok kontamindcidja. A kiilonb6z6 betegségek csodds gydgyitdsa, halottak feltd-
masztdsa mindkét szentre jellemzd csodatétel. Jellegében hasonld, bibliai el6képpel
rendelkezd csoda a sor- és kenyérszaporitds, illetve a viz borrd véltoztatdsa. Ez el6bbi
Erzsébet, utébbi pedig a portugdl szent életrajzdban jelenik meg. Mindkettének
megjelenik dlmadban egy mdr elhunyt rokona," aki a purgatériumbdl kéri a szentet,
hogy imddkozzon érte, haldluk idejét jelenések jésoljak meg, Arpzid—hézi Erzsébetnek
Krisztus, Aragéniai Erzsébetnek Mdria mutatkozik meg. Mégis az ikonogréfiailag
legmarkdnsabb egyezés a két szent legenddriumaban az dgynevezett rézsacsoda.

A rézsa a keresztény szimbolikdban kozismerten fontos jelkép, jelentése rendki-
viil dsszetett.'® A vords rézsdt Krisztus stigmdival is dsszefliggésbe hozzdk; 6t piros
rézsa a keresztet jelképezi, s a megviéltdsra, a feltdmaddsra, a halhatatlansdgra utal.
A koézépkorban Sziiz Mdria volt a rosa mystica, a tiske nélkiili (piinkdsdi) rézsa,
vagyis az a virdg, amely megdrizte eredeti, paradicsombeli drtatlan dllapotdt (rosa
preciosa). A piros vagy voros rézsa Clairvaux-i Szent Berndt szerint a szenvedés
és a mdrtiromsdg szimb6luma, a néi mdrtir szentek gyakori attribdtuma.'”

A mirtir szentek mellett tobb néi és férfi szent hagiografidjdban megjelenik
a rézsamotivum, illetve a virdgot vagy annak szirmait magukban foglalé csoddk.'®
Arpéd—hézi Szent Erzsébet esetében elészor egy Gj aspektussal béviil a szimbolika,
amennyiben egyszerre tartalmazza a szeretet, a részvét és Krisztus kovetésének
az apostoli életben megnyilvinulé jelképét azzal, hogy az alamizsnaosztdsok kont-

1 Erzsébetnek anyja, Gertrad; Izabelnek pedig ldnya, Constanza.

Rézsa [szécikk]. In: Szimbdlumtdr, Jelképek, motivumok, témdk az egyetemes és a magyar kultirdbdl.

Szerk. Pal Jézsef, Ujvéri Edit. Balassi, 2001.; SEIBERT, Jutta: A keresztény miivészet lexikona. Corvina, 1994.

271. URL: http://www.balassikiado.hu/BB/netre/Net_szimbolum/szimbolumszotar.htm#r%C3%B3zsa

(2017. 07. 11.)

17 Péld4ul: Szent Dorottya.

18 Péld4ul: Palerméi Szent Rozdlia, Viterbéi Szent Réza, Casciai Szent Rita (Margherita Lotti), Limai
Szent Réza (Isabel de Flores y de Oliva). Vo. GEczi Jdnos: A rdzsa és jelképei, a keresztény kizépkor. Bp.,
Gondolat, 2007. 127.
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extusiba helyezett ételtranszformidcié folyamatdt megforditva, a szegényeknek
szdnt étel valtozik 4t valamivé, ami nem ehetd, nyilvinval6an azért, hogy a szent
mentesiiljon a kegyes hazugsdg al6l.’” A szdimon kéré fél — legyen az az apa vagy
a férj — szdmdra ebbdl vildgossd vilik, hogy Krisztus szolgdléjdval 4ll szemben.
A tipus utééletét tekintve a két, ezzel a csoddval leginkdbb azonositott szent Arpad-
hdzi Szent Erzsébet és Portugdliai Szent Erzsébet.?

Arpdd-h4zi Szent Erzsébet és a rézsacsokor hagyomdnya

A rézsacsoda hagiogrifiai hagyomdnya, illetve ennek filolégiai vizsgalata az Arpaid—
hazi Szent Erzsébet életét feldolgozd, jorészt a kozépkorra visszamend legenddkban
és életrajzokban a hazai szakirodalom 4ltal alaposan kutatott téma, ezért a tovdbbiakban
egy rovid dttekintd osszefoglaldsdt adom az eddigi eredményeknek a csoddt illetden.

Az Ggynevezett elsédleges forrasokban, melyek kozvetleniil Erzsébet haldla utdn,
illetve a kanonizdcidja alkalmdbél vagy nem sokkal utdna keletkeztek, nem szerepel
a virdggd valtozé étel motivuma.

Az els6 hagiograhai jellegli forrs a Summa Vitae, amely Erzsébet gyéntatdja, Mar-
burgi Konrad 4ltal 6sszedllitott 60 csoda jegyzéke. A szerzd a felsoroldst egy rovid
és f8ként a tiiringiai grofné élete utolsé szakaszdra koncentralé életrajzzal egészitette
ki. A pépa elégtelennek itélte Konrdd levelét, ezért az életrajzot és a csoddkat tjabb
tantvallomdsokkal kellett megerdsiteni. Ennek megfelelSen egésziilt ki a Miracula
sancte Elyzabet-ben a csoddk szdma: ebben mdr 106 mirdkulum szerepel részletezd
leirdssal. A Libellus de dictis quatuor ancillarum sancte Elizabet confectus és a Mira-
cula felicis Elizabeth egy mésodik pdpai bizottsdg 4ltal végrehajtott, a szentté avatdsi
eljérds Gjabb kihallgatisainak eredménye, mely az Erzsébethez legkozelebb 4llé négy
szolgilélany vallomdsit tartalmazza. A Libellus ekképpen — mintegy a Summa Vitae-t

19 GECSER Ottd: Szent Erzsébet rozsacsoddjinak elézményei és legkordbbi latin szovegvdltozatai. In: Arpa'd—
hizi Szent Erzsébet kultusza a 13—16. szdzadban. Bp., Magyarok Nagyasszonya Ferences Rendtartomdny,
2009. 112-113.

20 A virdggd véltozo étel motivumdt Id. még Santa Casilda de Toledo, Nicola da Tolentino, Santo Diego
de Alcald.

2 Arpdd—/m’zi Szent Erzsébet kultusza a 13—16. szdzadban. Az Eétvds Lordnd Tudomdnyegyetem Bilcsészet-
tudomdnyi Kardn 2007. mdjus 24-én tartott konferencia eléaddsai. Szerk. Falvay Ddvid. Bp., Magyarok
Nagyasszonya Ferences Rendtartomény, 2009.; Arpadhizi Szent Erzsébet. Magyar—német kultiirkapcsolatok
Keler-Kozép-Eurdpdaban. Szerk. Gébor Csilla, Knecht Tamds, Tar Gabriella-Néra. Kolozsvér, Verbum,
2009.; GEcseRr Otto: Aspects of the Cult of St. Elizabeth of Hungary with a Special Emphasis on Preaching.
1231—c. 1500 [PhD dissertation]. Bp., Central European University, 2007.; Sz. JONAs Ilona: Arpddbdzi
Szent Erzsébet. Eletek é korok. Bp., Akadémiai, 1986.; KLaNiczaYy Gébor: Az uralkodék szentsége a ki-
gépkorban. Magyar dinasztikus szentkultuszok és eurdpai modellek. Bp., Balassi, 2000.; U6: Szent Erzsébet
a kozépkori Eurdpdban. In: Histéria, 5-6(2007). 59-63.; LABAN Antal: Az Arpzz’d—hdzz’ Szent Erzsébet
legenddk irodalmunkban. Bp., 1907.
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kiegészitendd — Erzsébet gyermekkordnak és hézassiginak id8szakdrdl is szdmot
ad, 23 tovébbi csoddval bévitve az eddigicket. A Libellusbol késziilt egy drdolgozott,
bévitett értelmezd magyarazatokkal elldtott, prédikacié jellegli masodik véltozat is.
A IX. Gergely dltal kiadott szentté avatdsi bulla az eddigi forrdsok alapjin sorolja fel
és indokolja meg a szent érdemeit és csoddit. A szertartds alatt elhangzott prédikéciét
egy késébbi iratbdl ismerjiik, ez pedig a pdpa levele Beatrix kasztiliai kirdlynéhoz.
A Processus et ordo canonizationis beatae Elyzabet [...] kezdetd, Raimundus de Pefia-
fortenak tulajdonitott irat a szentté avatdsi eljdrds lefolydsdrdl tuddsit 1235-ben.
Egy évvel késobb keletkezett a Narratio brevis de translatione sante Elisabethae, mely
a szent foldi maradvdnyainak felemelésérdl szdmol be.

Erzsébet egyik els6 életrajziréja Cesarius von Heisterbach,? valamint egy isme-
retlen ciszterci szerzd, aki a Zwettl kolostorban tevékenykedett. A t6bbi ez id§ tdjt
— Dietrich von Apolda (?-1302) vagy a Jacobus de Voragine (1230 k.—1298) dltal
osszedllitott — Arpad-hédzi Szent Erzsébet-vitdk tartalmukat tekintve szorosabban
kapcsolédnak a fent emlitett, elsédleges forrdsokhoz. Ezzel szemben Gj, mdsutt nem
igazolt csoddk keriilnek el8 a 13. szdzad derekdn egy toszkdn ferences életrajzban.”
Ez mdr tartalmazza tobbek kozott a kdpenycsoddt és a virdggd valtozo étel motivu-
mat is. Ez jeloli nagyjdbél azt a pontot, ahol az Erzsébet-életrajz a mai értelemben

vett legenddvi lete.”

Tudnivalé, hogy Arpdd-hézi Szent Erzsébet legenddriuméban a rézsacsoda
felbukkandsa erdsen kapcsolédik a ferences rendhez és Itdlidhoz. A mirdkulum elsé
ismert el6forduldsa egy a Ferences Névtelen vitdjaként emlegetett két, 15. szdzadi
kéziratban taldlhaté, mely a 13. szdzad végén keletkezett. * A francia éslegenddra
épiil8, német dtdolgozdsokat is tartalmazd, végiil magyar és/vagy lengyel szerkesz-
t6kre utald latin nyelvii szovegvéltozat két 15. szdzadi itdliai kéziratban maradt fenn.
A toredékesség ellenére a szakirodalom szerint tobb-kevesebb bizonyossdggal rekonst-
rudlhaté a teljes szoveg, ami hozzdvetSlegesen igy szdl: ,./...] Egyszer pedig, amint
a kisldny kilépett a konyhdbél a vdrkapu elétt aléltan virakozd szegényekhez sietve, hogy
megnyissa nekik [rubdja] ennivaldval telerakott olét, szembe jott vele apja, a kirily 1ir,
aki figyelmes lévén megkérdezte tile, hogy mit visz [ruhdja] ily nagyon telerakott slében.
O pedig, a Szentlélek bolcs tandcsdra, habozds nélkiil vilaszolt: Rézsdkat viszek a [rubdm]
olében, uram kirdlyom — mondta. Ekkor a kirdly kételkedni kezdvén lanya szavaiban,
minthogy tilsdgosan fiatal volt, ezt mondta neki: Nyisd meg nekem, lanyom, [rubdd]
ily nagyon telerakott lét, hogy megvizsgdlhassam, milyen rozsdkkal rakhattad tele ebben

22 Vita Sancte Elyzabeth Lantgravie, 1236-37.

P LEMMENS L.: Zur Biographie der heiligen Elisabeth, Landgrifin von Thiiringen, 1901. (Mittheilungen des
Historischen Vereins der Didzese Fulda).

* Magyarorszdg virdga. 13. szdzadi forrdsok Arpdd-hizi Szent Erzsébet életérol. (Kozépkori keresztény irdk,
3.) Szerk. J. Horvdth Tamds, Szabé Irén. Bp., Szent Istvdn Tdrsulat, 2001. 22.

25 GECSER 2009, 105.
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az idében. Amint [Erzsébet] megnyitotta [ruhdja] olét, azonnal gyonyorii rézsdk tiintek
elé. Ekkora a kirdly meggondolva magdban a dolgot, és elcsoddlkozvin e szokatlan csoda
tjdonsdgdn, végiil gy hatdrozott, hogy szeretett Erzsébet ldnya a kivetkezdkben teljes
szabadsdgor élvezzen Krisztus szegényeinek nagylelkii tamogatdsdban” >

Emellett még két 13—14. szdzadi Erzsébet-életrajzrél tudunk, melyek noha egy-
ként a firenzei Santa Croce konyvtdrdban taldlhatéak, mégis egymdstdl figgetleniil
tartalmazzdk a rézsacsodat, az el6bbieknél sokkal révidebb valtozatban: ,,Amit csak
tudott a szegényeknek adott. A konyhdbdl elcsent étel, [amint] rubdja olében vitte
csoddlatos mddon tavaszi virdggd viltozott.”™ A csoda itt a gyerekkor kontextusiban,
de legaldbbis a hdzassdga elStt idszakban torténik. A két életrajz semmi mdsban
nem egyezik a rézsacsoda rovid leirdsdn kiviil.

Falvay David kutatdsai nyomdn tudjuk, hogy egy 13—14. szdzad forduléjan kelet-
kezett firenzei krénikdban megtaldlhat6 a csoda vernakuldris, olasz nyelvii varidnsa
is, amely a kordbbi latin szovegviltozattal mutat rokonsdgot, azaz részletez8bb leirds-
sal jellemzi és a gyermekkorban helyezi el torténteket. A 14-15. szdzad folyamdn
az Arpdd-hdzi szent életrajzéban a rézsacsoda népszerti és elterjedt motivum lett Itdlidban,
majd egész Eurépdban, és a szovegek mellett mér képi dbrézoldsokon is megjelenik.?

Az Erzsébet-kultusz egészében pedig érzékelhetd egyfajta hangsulyeltolédds a cso-
dds elemek és a misztika felé, melyet jol példdznak a Szent Erzsébethez kapcsol6dd
Miaria-reveldci6k is. A Szent Erzsébetnek tulajdonitott litomdsokat tartalmazé legen-
datipus szintén olasz nyelvteriileten jelenik meg.*’

Arpdd-hdzi Szent Erzsébet ikonografidjihoz és hagiogrifidjahoz tobb olyan elem
kapcsolédik Itdlidban, amely hidnyzik a szakirodalom 4ltal legautentikusabbnak
tekintett ,életrajzi” forrdsok koziil. Ilyen a rézsacsoda is. Jollehet az életrajz szem-
pontjdbdl nem hiteles térténet, viszont hatdsos metafordja Erzsébet életszentségének,
az udvari kértilményeknek ellentmondé evangéliumi valldsossignak.*

Portugdliai Szent Erzsébet elsé életrajza

A misik, rézsacsoddjdrdl hires kozépkori szent tehdt Portugdliai Szent Erzsébet,
aki Szent Antal mellett Portugilia legismertebb és egyik legiinnepeltebb szentje,
Coimbra vdrosinak patréndja. Unnepét kétévente julius 4-én tartjak, amikor tobb

26 GEcSER 2009, 106.

27 LEMMENS 1901, 15.; GEcser 2009, 106-107.

#Ld. Giotto freskéja a firenzei Santa Croce Bradi kdpolndjdban (1317), Lippo Vanni szdrnyasoltdra (1340
k.), Bartolo di Maestro Fredi egyik kévetdjének tulajdonitott festmény Peruggidban (1330 k.) vagy Pietro
Nelli festménye (1365 k.).

» Farvay David, Szent Erzséber és a rézsacsoda Itdlidban. Olasz nyelvii kézirarok. In: Arpéd—hézi Szent
Erzsébet kultusza..., 123-140.

30 Uo., 135.
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napos kormenet alkalméval elviszik a szent szobrét a Santa-Clara-a-Nova monostor-
bol a Santa Cruz-templomig, ahol misét tartanak a tiszteletére, majd az tinnepség
végén a szobor visszakeriil az eredeti helyére.

A portugdl szent els6ként képviselte az Ibériai-félszigeten azt az Gj tipust néi
szentséget, amely a 13. szdzad elsé harmaddtdl kezdve oly népszeriivé vélt Eurépdban,
és melynek elsé kanonizdlt képviseldje Arpéd-hézi Szent Erzsébet volt. A karitatiyv,
ferences eszmeiségbdl eredeztethetd modell képes volt mdsfajta szerepet biztositani
a nék szdmdra a tdrsadalomban — els6sorban az uralkod4- és a nemesi csalddok néi
sarjainak — azdltal, hogy egyre inkdbb a javaikrél lemondd, fogadott szegénységben
él6, életiiket a rdszorulék megsegitésének és a betegek dpoldsdnak szenteld kirdlyndk
és nemes asszonyok erdsitették a dinasztia politikai befolydsdt.”!

A portugal kirdlyné kultuszdnak kézzelfoghatd, az utékor szdimdra is értelmezhetd
alapjdt egy Lenda, azaz legenda néven ismert anonim életrajz adja, melynek szerz6-
ségét a szakirodalom jelenleg a kirdlyné gyéntatdjdnak, Salvado Martins (>-1349)
ferences szerzetesnek, Lamego piispokének tulajdonitja. A Lenda elsé része a kirdlyné
életének linedris elbeszélése. Ezt egy stilusiban eltérd és kiilonb6z8 forrdsokbdl
tdpldlkozé mdsodik rész kdveti, melyben a csoddkat kozlik.??

Tovabbi parhuzam a magyar és a portugdl szent kultusza, pontosabban azok uté-
élete kozott, hogy a rézsacsoda nem szerepel Portugdliai Szent Erzsébet els6, a haldla
utdn nem sokkal keletkezett életrajzdban, és a késébbi mdsolatokban sem bukkan
fel. Az els6 rész az életrajzban fellelhetd, a kirdlynd testvérére, I1. Frigyesre (?~1337)
vonatkozé utaldsoknak koszonhet8en 1336-37 kozé datdlhatd, vagyis nem sokkal
a kirdlyné haldla utdn keletkezett.

A sz6veg eredeti példdnya elveszett, de legaldbbis lappang. Van azonban kézvetett
adat egy korai mdsolatrél, melyrdl Ferdindnd infins (1402-1443) végrendeletébdl
tudunk: Livro da Reynha dona Helisbeth, melyet haldla utdn a lisszaboni Donas de
Sam Salvador monostorra hagyomdnyozott.*

Portugdliai Szent Erzsébet neves kutatéja, Anténio de Vasconcelos szerint a 14. szdzad-
ban keletkezett kéziratrél a 15. szdzadban késziilt egy mdsolat, melyet sokdig
a Coimbrai Szent Kldra monostor levéltdraban &riztek. Vasconcelos szerint ebbdl
a 15. szdzadi mésolatbél dolgozott késébb Francisco Brandao 1672-ben. A ciszterci
szerzetes kiadta nyomtatdsban a szent kirdlyné életrajzdt a Monarchia Lusitana VI.
részének fiiggelékeként. Ebben a kérdésben csak Vasconcelos eredményeire tdimasz-
kodhatunk, mert az emlitett mdsolat a 20. szdzad eleje 6ta lappang.

31 Kraniczay 2000, 170-171.

32 Russo 2007, 44—45.

3 Mivel azonban ez a kézirat sincs meg, az sincs kizdrva, hogy ez maga az eredeti lett volna. NUNEs, José
Joaquim: Vida e milagres de Dona Isabel, rainha de Portugal. Ttexto do século XIV, restituido d sua presu-
mivel forma primitiva e acompanhado de notas explicativas. In: Boletim da Classe de Letras. Coimbra,
Imprensa da Universidade, 1921. 1375.
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Antonio Brandao, a coimbrai Confraria da Santa Isabel, Rainha de Portugal
konfraternitds egyik intézdje, 1556 és 1560 kozott készitett egy kéziratos mdsolatot
a kirdlynd kéziratos életrajznak egy példanydrdl, melyet 1592-ben két pergamen
alapt festménnyel egészitettek ki.** Az egyik Portugdliai Szent Erzsébetet dbrézolta
klarisszahabitusban, a mésikon a kirdlyné aragén-portugdl kettds cimere ldthaté.
A hozzd kothetd t6bbi ereklyével egyiitt a kézirat ma a coimbrai Machado de Castro
Muzeumban taldlhat6.* A cime: ,,Livro que fala da boa vida que fez a Rainha de
Portugal, Dona Isabel, e seu bons feitos e milagres em sua vida, e depois da morte”.

Abban a kérdésben, hogy Antonio Brandio a mdsoldskor milyen kéziratot vett
alapul, nem alakult ki szakirodalmi konszenzus.*® 1560-ban a konfraternitds mdsik
intézdjével, Antonio Alpoimmal mindenesetre nyomtatdsban is kiadjak a kirdlynd
életrajzdt® Coimbrdban, Joao de Barreira nyomddjiban.’® Alpoim és Brandao
modositottak a kézirat szerkezetén, és (ij csoddkkal egészittették ki. A Confraria
dltal létrehozott két Portugéliai Szent Erzsébet-életrajz tehdt nemcsak szerkezetében,
hanem tartalmdban is eltér egymdst6l.”

A portugdl népnyelvii vitdk melletta 17. szizadban két latin nyelv(i forditas is késziilt,
Vasconcelos megldtdsai szerint a 15. szézadi mdsolatot véve alapul. Az egyiket I1. Fiilop
kérésére készitette Rodrigo Gomes 1612-ben, a szentté avatsi eljirds elinditdsakor.*
A misik, 1678-as latin nyelvii forditds Antonio Macedo, portugdl jezsuita szerzetes
munkdja, melyet a késziil§ Acta Sanctorum jdliusi kotetébe szdnt.”!

Portugdliai Szent Erzsébet életrajzdnak elsé modern kiaddsa az 1920-as évek
elején jelent meg Jose Joaquim Nunes szerkesztésében, jegyzetekkel elldtva. Nunes
e kiaddsban a forrdsanyag nyelvészeti és filolégiai elemzéseire tdmaszkodva torekszik
a 14. szdzadi Ssvéltozathoz kozeliteni a szent kirdlyné hagiogréfidjat.

3¢ ReBELO, Anténoi Manuel Ribeiro: Percurso histérico do cédice seiscentista do Livro que fala da boa vida.
In: Vir bonus peritissimus aeque: estudos de homenagem a Arnaldo do Espirito Santo. Lisboa, Centro
de Estudos Cldssicos da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, 2013. 699-706.

3 MNMC 2221.

3¢ Tudomdsunk van egy 14. szdzadi kéziratrél, mely Portugéliai Szent Erzsébetrdl szél, és nem sokkal

a kirdlyné haldla utdn keletkezett. A kézirat a klarisszdk tulajdondban volt, viszont az id8k sordn elveszett,

és létezésérdl a kiilonbdz6 mdsolatok és forditdsok révén tudunk.

37 Cime: Vida e milagres da gloriosa Rayna Sancta Ysabel, molher do catholico Rey do Dinis sexto de Portugal.
Com ho compromisso da cofraria do seu nome, [e] gracas a ella concedidas.

3% ANSELMO, Antonio Joaquim: Bibliografia das obras impressas em Portugal no século XV. Lisboa,
Biblioteca Nacional Portugal, 1926. 44-45.

¥ REeBELO 2013, 707.

4 NUNEs, José Joaquim: Vida e milagres de Dona Isabel, rainha de Portugal. Texto do século XIV, restituido
d sua presumivel forma primitiva e acompanhado de notas explicativas. In: Boletim da Classe de Letras,
vol. 13. Academia das Sciéncias de Lisboa, Coimbra, Imprensa a Universidade, 1921.

41 CapaNNOLO, Luca: Lo scettro deposto. Santitd penitenziale e potere regale nella tradizione agiografia isa-
bellina italo-portoghese [PhD dissertazione]. Roma, Universita degli studi di Roma Tre, 2013. 24-25.
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A rézsacsoda megjelenése Portugilidban

A szentté avatdsi jegyz8konyvben taldlhaté csoddkat* megvizsgilva feltlinik, hogy
bizonyos tekintetben fliggetlenek attdl, szerepeltek-e az elsd életrajzként szimon
tartott dokumentumban, illetve annak késébbi mésolataiban. Kiilonosen igaz
ez a rézsacsoddra, amely a viz borrd véltoztatdsa mellett egyike a katolikus egyhdz
4ltal kanonizilt két transzformdciés csoddnak.

A rézsacsoda kanonizdldsira tobb indok is adédott. El8szor is a szébeli
hagyomdny, amely a nép korében ovezte Portugéliai Szent Erzsébet alakjdt,
ezeket tantvallomdsokkal tdmasztottdk ald (1612. februdr 27. D. Miguel
de Santo Agostinho, Coimbra). Ennek az eleven szébeliségnek a bizonyitéka
a Coimbréban taldlhaté porta da rosa, azaz a rézsik kapuja elnevezésii hely, ahol
a kozvélekedés szerint a rézsacsoda megtortént. Késdbb Vasconcelos kimutatta,
hogy az elnevezés, mely valéjaban egy ott honos rézsafélének volt készonhetd,
megelbzi a szent kirdlyné kordt. Végiil a csodds esemény irott emlékezete
az, amely taldn a legmeggy6z8bb érv volt a Szentszék elétt. Kovetkezzék errdl
egy rovid osszefoglald, a teljesség igénye nélkiil.

Marcos de Lisboa (1511-1591) ferences krénikaird, Porté piispoke a Chronicas
da Ordem dos Frades menores [.... ]* 11. kotetének 8. konyvében irta meg Portugiliai
Szent Erzsébet életrajzdt, elséként adva hirét ezzel nyomtatdsban a rézsacsoddnak.

2 De miraculis in vita. 1. Puella d nativitate coeca, solo tacto manus B. Elisabethaae visum consequitur. 2.
Tuber in stomaco Margaritae cuiusdam d B. Regina Crucis signo statim sanatur. 3. Leprosus gratuiter
in capite vulneratus, B Reginae manibus oui albo inposto, confestim a vulnere liberatur. 4. Insanabilis
Cancer signo crucis, o:culoque Beatae Reginae sanatur. 5. Aque in vinum a B. Elisabetha conversa.
6. Opes pauperibus distribuendae a B. Regina media hyme vertuntur in rosas. Kiad. VASCONCELOS
1993, 179-182.

* A Chronicas egy hiromkéotetes munka, mely a ferences rend egészének térténetée kivénta feldolgozni
Assisi Szent Ferenc fellépésétél a maga kordig. 1557-ben késziilt el, de mdsodik kotetet 1562-ben, a
harmadikat 1570-ben adtdk ki.

4“4 CipraEs 2004.; VasconceLos 1993, I, 111, 423—425.

® A portugdl szakirodalomban nincs konszenzus arrél, hogy a rézsacsoda mikor jelent meg el8szér az
Ibériai-félszigeten. Tudomdsunk van egy A Lenda da Rainha Dona Isabel chamada a Sancta molher
de’el-Rei Dom Denis a qual fundou a Casado Spirito Sancto da vila d’Alanquer cimd, kéziratban ma-
radt anonim életrajzrdl, amely 1548 és 1557 kozott keletkezett, és T. Andrade de Sousa filolégiai
érvei alapjdn a szakirodalom Damiao de Gois szerzésége ald helyezi. A csoddk kozoet szerepel a
rézsacsoda egy varidnsa is, de kéziratossdga és keletkezésének bizonytalan koriilményei, tovdbbd a
primér forrdsok ismerete nélkiil e kérdésben nem foglalhatok 4lldst, annak megvalaszoldsa tovdbbi
vizsgélatokat igényel. V6. Torra, Helena M. R. A. Costa: O milagre das rosas em De Vita et Moribus
Beatae Elisabethae Lusitaniae Reginae de Pedro Joio Perpinbio. In: Boletim de Estudos Cléssicos,
60(2015). 137.; CAPANNOLO 2013, 31.
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»Leuaua hua vez a Raynha muytas moedas no regaco pera pobres & encontrando
a el-Rey lhe preguntou que lewaua &ella disse levo aquy rofas E rosas vio el Rey ndo
sendo tempo dellas E com este pinta a sancta Rainha em algiias partes.” *

De megtaldlhaté az esemény leirdsa Jerénimo Roman (1536-1597) Parte primeira
de la catolica historia de los santos de Espana cim(i munkdjdban is, melyet Coimbra
Agoston-rendi kollégiumaban Griztek.”” Marcos de Lisbodhoz hasonlé szoveggel
kozolte a csoddt Pedro Ribadeneyra (1527-1611) spanyol jezsuita egyhdztorténész
Flos Sanctorum cim{i, a szentek életét 6sszegy(ijté munkdjiban.

»Una vez llevava la Santa Reyna cierta cantidad de dineros atada a su ropa para dar
d los pobres; encontrola el Rey, su marido, y preguntole que llevava: ella respondio
que rosas: y mirandolas el Rey hallo que verdaderamente eran rosas, no siendo tempo
de ellas. Y assi en algunos lugares pintan a la Santa Reyna con este milagro.” *

Mindekozben Pedro Juan Perpifian (1530-15606) jezsuita szerzetes a Del vita
et moribus B. Elisabethae Lusitanae reginae Historiae c. munkdjéban mér kritiké-
val illette a rézsacsoddt.®” Véleménye szerint az err6l sz616 tandivallomdsok nem
hitelesek, igy azt a szébeli hagyomdny részeként kell kezelni. Damiao de Géisnak
(1502-1574) tulajdonitja a szakirodalom azt a kéziratos életrajzot, melyben
a Portugdliai Szent Erzsébethez kapcsolddé rézsacsoda helyszine Alenquer, ahol
az épiilé Szentlélek-templom munkdsainak fizetségképpen adott rézsaszalak
véltoznak 4t pénzzé.”® Tovdbb bonyolédik a motivum Antonio Escobar 1680-
as A Fenis de Portugal c. mlvében, amely egy dupla transzformdciérdl szimol
be. Eszerint a kirdlyné pénzt akart adni a coimbrai Szent Kldra monostort
épitd munkdsoknak, a férj szimonkérése sordn a kotényében rejtegetett pénz
rézsdvd véltozott, dm amikor végre odaadta a munkdsoknak, ismét pénz lett
bel8le. Damian Cornejo (1629-1707) ferences krénikdjdban visszatért az elsg
véltozathoz, vagyis, hogy a kirdlyné rézsival fizetett a Szent Kldra monostor
épitéséért, ami kés8bb pénzzé viltozott.”! Frei Manoel de Esperanca pedig

4 A Kirdlyné egyszer pénzt vitt a kdtényében, hogy azt a szegényeknek adja, amikor taldlkozott a Kirdllyal
az megkérdezte mit visz, és & azt mondta, rézsdkat viszek. Es rézsikar litore a Kirdly, pedig nem volt
még ideje [virdgzdsuknak]. Marcos, de Lisboa—ANjos, Luis dos: Parte segunda das Chronicas da Ordem
dos Frades Menores e das outras orde[n]s segunda & terceira, instituidas na Igreja per o Sanctissimo Padre
Sam Francisco. Lisboa, Pedro Crasbeeck, 1615. 11, I-III.

47 Russo 2007, 47.

8 RIBADENEYRA, Pedro de: Flos Sanctorum. Quarta parte, en que se contienen las vidas de los santos que
pertenecen a los meses de Julio y Agosto. Incluidas otras vidas de santos, 1716.

4 Ksln, 1609. Russo 2007, 48.

0 Uo., 51.

1 U, 56.
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a Breve compendio da vida, morte, virtudes [...] da Santa Isabel [...] cim( 1746-os
munkdjdban az addigra mér jelentds hagyomdny ellenére kihagyta a szent
kirdlyné életrajzabdl a rézsacsoddt.”?

Konkluzié

A fennmaradt irdsos forrdsok is aldtdmasztjék, hogy Portugdliai Szent Erzsébet
alakjahoz szorosan kapcsolédik a rézsacsoda, amely az id6k sordn az egyik legtobbet
haszndlt ikonografiai jellemzg8jévé vélt. Az viszont mdr az eddigiekbdl is kittinik,
hogy nem volt mindig egységes fogadtatdsa az egyhdzi irok korében — sem a szentté
avatdsa eldtt, sem pedig utdna.

A rézsacsoda mindkét néi szent, Erzsébet és Izabel hagiografidjéban is egy utélagos
betold4s eredménye, amit a portugil Erzsébet esetében a szentté avatds alkalmdval
a hivatalos legenddrium kdnonjéba is beemeltek, mig ugyanez a magyar szentrél
nem mondhaté el. Azonban hangsilyozandd, hogy mig Erzsébet haldla (1231)
és szentté avatdsa (1235) kozott minddsszesen négy év telt el, addig Izabel esetében
(1336-1625) majdnem 300, amely hosszti id6szak végiil lehetéséget biztositott
a csoda rogziilésére.

52 Uo., 57.
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